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Your user manual and
QR code

Please be sure to carefully
read this manual before
using this product. This
ensures that you are
getting the most out of
your product.

Please scan the QR Code
to access the multilingual
user manual via the
product web page.

For user instructions in your
language, please visit www.rega.
co.uk and go to the download www.rega.co.uk, gdzie mozna
section of your chosen product Sciggnat czesc strony, ktorej
page. dotyczy wybrany produkt.

Instrukcje uzytkowania w danym
jezyku sa dostepne na stronie

Pour obtenir les instructions aux
utilisateurs dans votre langue,
veuillez visiter www.rega.co.uk
et vous rendre dans la section
téléchargement de la page de
votre produit choisi.

Za upute na svom jeziku, pos-
jetite www.rega.co.uk i idite na
odjeljak za preuzimanje stranice
proizvoda po vasem izboru.

Ma odnyieg xpriong otn
YAWOOO 0aG, ETTOKEPTEITE TO
www.rega.co.uk kai peTaBeite
oTnV evoTnTa AfYng oTn oeAida
TOU ETTIAEYUEVOU TTPOIOVTOG.

Eine Gebrauchsanleitung in Ihrer
Sprache finden Sie auf www.
rega.co.uk im Download-Bereich
der Seite zu dem von Ihnen
gewahlten Produkt.

Kendi dilinizdeki kullanici
talimatlari icin www.rega.co.uk
adresini ziyaret edin ve sectiginiz
rlin sayfasinin indirme
béliimiine gidin.

Puoi trovare le istruzioni d'uso
su www.rega.co.uk cliccando
sulla sezione Download della
pagina del prodotto scelto.

Para encontrar las instrucciones
de usuario en su idioma, visite
www.rega.co.uk y en la seccion
de descargas encontrara el
producto que ha elegido.

kielellasi 16ydat vierailemalla
osoitteessa www.rega.co.uk ja
menemalld valitsemasi tuotteen
latausosioon.

A felhasznaloi utasitasok

intéséhez a sajat nyelvén
kérjiik, latogasson el a www.
rega.co.uk weboldalra, és Iépjen
a valasztott termék letoltési
szakaszaba.

Para instrugdes do
no seu idioma, visite www.
rega.co.uk e entre na seccao
de transferéncias da pagina do
produto escolhido.

Ga voor verdere instructies in
uw taal naar www.rega.co.uk en
vervolgens naar de download-
sectie van de productpagina van
uw keuze.

Naudotojo instrukcijas jasy kal-
ba rasite apsilanke www.rega.
co.uk ir pereikite j pasirinkto
produkto atsisiuntimo skyriy.

Pentru instructiuni pentru utili-
zatori in limba dumneavoastrd,
vizitati www.rega.co.uk si
accesati sectiunea de descarcare
a paginii produsului ales.

Find brugsvejledningen pa dit
sprog ved at ga til www.rega.
co.uk og fortsaette til down-
loadafsnittet pa siden for det
produkt, du har valgt.

Pro uzivatelské pokyny ve vasem
jazyce navstivte www.rega.co.uk
a prejdéte do sekce pro stazeni
na strance vybraného produktu.

For bruksanvisning pa ditt sprék,
besok www.rega.co.uk och ga till
nedladdningssektionen pé din
valda produktsida.

The exclamation point within an equilateral triangle
is intended to alert the user to the presence of impor-
tant operating and maintenance instructions in the
service literature relevant to this appliance.

The lightning flash with the arrowhead symbol
within an equilateral triangle is intended to alert

the user to the presence of un-insulated ‘dangerous
voltage’ within the product’s enclosure that may be
of sufficient magnitude to constitute a risk of electric
shock to persons.

CAUTION

Risk of electric shock

do not open.

ATTENTION

Risque de choc

electrique ne pas ouvrir.

English

Service - With the unit disconnected from the mains, clean only with a micro fibre cloth
(ightly damp if necessary). Do not remove any coverings; there are no user serviceable
parts inside. If the unit performs erratically or emits smoke or odour, disconnect from the
power supply and take it to a qualified service technician

Lifetime Limited Warranty - Every product we make is designed and assembled in the UK
to the highest possible standard. This warranty covers confirmed manufacturing defects
This warranty does not cover wear and tear, or parts that are considered consumable

Any unauthorised modifications or failure to follow the Rega recommended guidelines

in the product manual may invalidate the warranty. Due to local laws, warranties may
vary by country in which units are sold. Please contact your Rega retailer or distributor

for warranty details. Your statutory rights are not affected. Please do not dispose of the
product packaging. The original packaging must be used if returning a product to your
dealer or distributor for inspection or repair. Please visit the homepage of www.rega.co.uk
for further warranty details,

Safety Instructions - Do not use this unit near liquids or expose to moisture. Do not
use near sources of heat such as radiators, vents, stoves, or candles. Ensure adequate
ventilation around the product, at least 10cm in all directions, and avoid placing the unit
on soft surfaces such as long carpet and fabric. Do not open the product enclosure or
force objects into openings in the unit. Place the unit on a fixed level surface where it will
not fall or tip. The unit should only be used in moderate climates between 5°C (41°F) and
35°C (95°F). Keep packaging material and small pieces out of reach of children. Unplug
the power supply if the unit is unused for extended periods of time. The mains supply cord
functions as a mains disconnect device. The socket outlet should therefore be located near
the equipment and be easily accessible.

Croatian — Hrvatski

Servis - Kad je jedinica iskljutena iz elektritne mreze, Eistite je samo krpom od mikro
viakana (po potrebi lagano navlazenom). Ne uklanjajte nikakve obloge; u unutrasnjosti
nema dijelova koje korisnik moze servisirati. Ako jedinica radi nepravilno ili ispusta dim i
miris, iskljutite je iz napajanja i odnesite je kvalificiranom servisnom tehnicaru.

Dozivotno ograniceno jamstuo - Svaki proizvod kojiizradujemo dizajniran je | sastavljen
u Ujedinjenom Kraljevstvu prema najvisim mogucim standardima. Ovo jamstvo pokriva
poturdene nedostatke u proizvodnji. Ovo jamstvo ne pokriva habanje il dijelove koji se
smatraju potro3nim Sve Stene izmjene i preporugenih
smjernica turtke Rega u priruniku proizvoda mogu poniatiti jamstvo. Zbog lokalnih zakona,
jamstva se mogu razlikovati ovisno o zemlji u kojoj se jedinice prodaju. Za pojedinosti o
jamstuu kontaktirajte svog trgovca il distributera turtke Rega. Viasa zakonska prava nisu
ugrozena. Nemojte bacati pakiranje proizvoda. Morate upotrijebiti originalnu ambalazu ako
proizvod vracate svom trgovcu li distributeru na pregled ifi popravak. Posjetite internetsku
stranicu www.rega.co.uk za detalje 0 jamstvu

Upute o sigurnosti - Nemojte koristiti ovu jedinicu u blizini tekucina niti je izlagati vlazi.

Ne koristite u blizini izvora topline kao 3to su radijatori, ventilacijski otvori, pei i svijece.
Osigurajte odgovarajucu ventilaciju oko proizvoda, najmanje 10 cm u svim smjerovima,

i izbjegavajte postavljanje jedinice na meke povr3ine kao 3to su dugi tepi i tkanina. Ne
otvarajte kuiste proizvoda i ne gurajte na silu predmete u otvore na jedinici. Postavite
jedinicu na fiksnu ravnu pour3inu s koje nece pasti ili se na njoj prevrnuti. Jedinicu treba
koristiti samo u umjerenim Klimatskim uvjetima izmedu 5 °C (41 °F)i35 °C (95 °F). Drite
materijal za pakiranje i male komadice izvan dohvata djece. Iskfjutite napajanje ako uredaj
necete koristiti dulje vrijeme. Kabel za napajanje sluzi kao uredaj za iskljucivanje iz mreze.
Utinica se stoga treba nalaziti u blizini opreme i biti lako dostupna.

Czech - Cestina

Servis - Po odpojent zafizeni od pfivodu elektrické energie provadgjte Eidtént vjhradné za
pouzitf utérky z mikrovlakna (v pipadé potreby ji mimé navihcete). Neodstranujte zadné
kryty. Nenachazi se pod nimi zadné soutastky, na kterych by bylo mozné provést servis.
Pokud se bude zafizeni chovat neobuykle nebo z n&j bude vychazet kouf &i zapach, odpojte
napaject zdroj a zafizent odneste ke kvalifikovanému servisnimu technikovi.

Doivotni omezena zaruka - V3echny produkty, které vyrabime, jsou navrhovany a
montovany ve Velké Britanii v nejuy&3im mozném standardu. Tato zaruka kryje poturzené
wjrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje na b&zné opotfebeni ani na soutastky, které

jsou povazovany za spotfebni material. Vieskeré neautorizované Gpravy nebo nedodrzent
postupll doporutenych v manualu k produktu miize mit za nasledek zrusent platnosti
zaruky. Vizhledem k rtiznorodosti mistnich zakond se mohou zaruént podminky lisit podie
zemé prodeje zafizen. Podrobnosti o zaruce vam sdélf vas maloobchodni prodejce nebo
distributor znatky Rega. Vase zakonna prava nebudou dotéena. Nevyhazujte obal produktu.
V pipadé vracent produktu obchodnikovi nebo distributorovi za Géelem provedent prohlidky
nebo opravy je nutné pouit originalnf obal. BIiZ&T podrobnosti k zaruénim podminkam
najdete na domovské strance spole¢nosti na adrese www.rega.co.uk.

Bezpeénostni pokyny - Toto zafizeni nepouzivejte v blizkosti kapalin a nevystavute je
vihkosti. Nepouzivejte v blizkosti zdrojd tepla, napfiklad topent, prduché, kamen nebo
suitek. Zajistéte adekvatni odvétravant kolem produktu, alespoi 10 cm ve viech smérech,
a neumistujte zafizeni na mékké pourchy, jako jsou napiiklad koberce a latky. Neotevirejte
kryt zafizent ani silou netlatte predméty do otvoru zafizen. Zafizenf umistéte na rovny
pourch, kde mu nehrozi prevrzent ani pad. Zafizeni by mélo byt pouziuano pouze v mirném
prostredis teplotou mezi 5 °C (41 °F) a 35 °C (95 °F). Obalovy material a malé dily
udrzujte mimo dosah déti. Pokud zafizenf nebudete del3f dobu pouzivat, odpojte zdroj
napajent. Jako zafizeni pro odpojent od zdroje napajent slouz elektricky kabel. Zasuvka by se
proto méla nachazet v blizkosti zafizeni a méla by byt jednoduse dosazitelna.

Danish — Dansk

Service - Rengpr kun (let fugtig om ) med
stromforsyningen frakoblet. Fjern ingen af beklaedningerne. Der er ingen indvendige dele,
som kan repareres af brugeren. Huis pladespilleren spiller ujzzvnt eller udleder rog eller
lugt, skal frakobles, og skal indleveres til en kvalificeret
servicetekniker.

Begranset livstidsgaranti - Samtlige produkter, vi fremstiller, er designet og samlet
Storbritannien i henhold til den hgjest mulige standard. Denne garanti daskker bekraeftede
fabrikationsfejl. Denne garanti dzekker ikke slitage eller dele, der betragtes som
forbrugsdele. Enhver zndring eller erholdelse af de af Rega

kan medfpre, at garantien bortfalder. P& grund
af lokale lovgivninger kan garantierne variere alt efter det land, hvori enhederne szlges.
Kontakt din Rega-forhandler eller for at f: oom garantien. Dine
rettigheder, som er vedtaget ved lov, pavirkes ikke. Du m ikke smide produktemballagen
vaek. Den originale emballage skal anvendes, hvis du returnerer et produkt til din forhandler
eller distributgr med henblik pa inspektion eller reparation. Besag venligst hjemmesiden
wuwwrega.co.uk for yderligere oplysninger om garantien.

i isninger - Brug ikke i nzerheden af vaesker, og udsaet
den ikke for fugt. Brug ikke pladespilleren i naerheden af varmekilder som radiatorer,
ventilationsriste, komfurer eller stearinlys. Serg for tilstraekkelig ventilation omkring
pladespilleren — mindst 10cm i alle retninger, og undgd at placere pladespilleren pé et blgdt
underlag som tapper og stof. Abn ikke pladespillerens beklzedninger, og far ikke genstande
indi abninger. Placer p et fast, javnt underlag, hvor den ikke
vl falde eller vippe. Pladespilleren bgr kun anvendes i moderate Klimaer mellem 5°C og
35°C. Hold emballagematerialet og smé dele vaek fra bprn. Frakobl his

Dutch — Nederlands

Onderhous - Koppel het apparaat altijd los van de stroomvoorziening alvorens onderhoud
te plegen. Reinig het apparaat met een microvezeldoekje (licht vochtig, indien nodig).
Verwijder nooit de behuizing of andere beschermende onderdelen; er bevinden zich aan de
binnenzijde geen onderdelen waar door de gebruiker onderhoud aan kan worden gepleegd.
Als het apparaat onbetrouwbaar functioneert of er rook of nare geurtjes vrijkomen tijdens
het gebruiken ervan, koppel het dan onmiddellijk los van de voeding en breng het apparaat
naar een erkende dealer.

Levenslange beperkte garantie - Elk product dat we maken, is in het VK ontworpen
en gemonteerd volgens de hoogst mogelijke norm. Deze garantie dekt bevestigde
fabricagefouten. Deze garantie dekt geen slitage of onderdelen die geacht aan slijtage

ig te zijn. Elke of gebrek aan het volgen van de
aanbevolen richtljnen in de producthandleiding van Rega, kan deze garantie ongeldig
maken. Wegens lokale wetgevingen kunnen garanties verschillen per land waarin
eenheden worden verkocht. Neem contact op met uw Rega-leverancier of -verdeler voor
meer informatie over uw garantie. Uw statutaire rechten worden niet aangetast. Gooi de
productverpakking niet weg. De originele verpakking moet gebruikt worden, wanneer een
product geretourneerd wordt naar uw leverancier of verdeler voor controle of reparatie.
Bezoek de startpagina van www.rega.co.uk voor meer informatie over uw garantie.

Veiligheidsinstructies - Houd het apparaat uit de buurt van vioeistoffen en vocht. Houd
het apparaat uit de buurt van hittebronnen zoals radiatoren, ontluchtingsroosters, ovens of
kaarsen. Gebruik het product alleen in ruimtes met voldoende ventilatie en zorg ervoor dat
er tenminste 10cm ruimte vrij blijft aan alle ziiden van het apparaat. Zet het apparaat niet
op zachte opperviakken, zoals hoogpolig tapilt en andere weefsels. Verwijder de behuizing
van het apparaat niet en steek geen objecten in of door de openingen van het apparaat.
Plaats het apparaat op een stabiel en vlak opperviak waar het niet van af kan vallen of
kan kantelen. Het apparaat moet alleen worden gebruikt in een gematigd klimaat met een
tussen 5°C en 35°C. Houd het enkleine
uit de buurt van kinderen. Koppel het apparaat los van de voeding als het gedurende een
langere periode niet zal worden gebruikt,

Finnish — Suomi

Huolto - Irrota laite verkkovirrasta ja puhdista se vain pelkill mikrokuituliinalla (joka
voi tarvittaessa olla hieman kostea). Al irrota kansia  laitteen siséll4 ei ole kyttéjan
huollettavissa olevia osia. Jos laite toimii odottamattomalla tavalla, savuaa tai tuottaa
hajua, irrota se vir javie piteville

Elinikéinen rajoitettu takuu - Kaikki valmistamamme tuotteet on suunniteltu ja koottu

i korkeimpien i mukaisesti.
Takuu kattaa vahvistetut valmistusvirheet. Takuu ei kata tavanomaista kulumista eika
osia, joita pidetn kuluvina. Valtuuttamattomat muutokset ja Regan kayttooppaassa
antamien suositusten noudattamatta jattaminen voivat mitatsida takuun. Takuu voi
vaihdella laitteen myyntimaasta riippuen paikallisen lainsaadannon perusteella. Pyyda
liséitietoja takuusta Rega-tuotteiden jalleenmyyjalt tai jakelijalta. Takuulla ei ole vaikutusta
lakisaateisiin oikeuksiisi. Al hivita tuotepakkausta. Alkuperaista pakkausta on kaytettavs,
jos tuote tai jakelijalle tai Katso
lisiitietoja takuusta osoitteesta www.rega.co.uk

Turvallisuusohjeita - Al kiyt laitetta lahelli nesteité tai altista sita kosteudelle. Ald
Kyt laitetta lahells limmaonlahteitd, kuten limpopattereita, iimanvaihtoaukkoja, helloja
tai kynttiloita. Varmista, ettd tuotteen ymprilld on riittdvasti tilaa iimavirtaukselle
(vahintdin 10 cm joka puolella), ja vélts asettamasta sité pehmedlle pinnalle, kuten pitidlle
matolle tai kankaalle. Al avaa tuotteen koteloa tai tydnnd esineité laitteen aukkoihin.
Aseta laite kiintealle ja suoralle pinnalle, jolta se ei putoa eiki se voi kaatua. Laitetta saa
Kyttaa vain leudossa ympéristossé, jossa [impétila on 5 °C (41 °F) - 35 °C (95 °F). Pida
pakkausmateriaalit ja pienet osat lasten ulottumattomissa. Irrota virtalahde, jos laitetta ei
Kyteta pitkéiéin aikaan. Verkkovirran katkaisuun kéytetian verkkovirtajohtoa. Pistorasian
on siksi sijaittava helposti tavoitettavassa paikassa ldhell3 laitetta.

French - Francais

Service - Débranchez tout d'abord I'apparel nettoyez-le ensuite uniquement a 'aide d'un
chiffon doux a microfibres (I&garement humide si nécessaire). Ne retirez aucun couvercle

; Iappareil ne contient aucune piéce nécessitant un entretien. Si Iappareil se met &
fonctionner de fagon irréguliére ou & dégager de la fumée ou des odeurs, débranchezle et
faites-le inspecter par un technicien qualifié.

Garantie Limitée & Vie - Chaque produit que nous fabriquons est congu et assemblé

au Royaume-Uni selon les normes les plus élevées possibles. Cette garantie couvre

les défauts de fabrication confirmés. Cette garantie ne couvre pas 'usure, ni les pices
considérées comme consommables. Toute modification non autorisée ou le non-respect
des directives recommandées par la Rega dans le manuel du produit peut entrainer
Iannulation de la garantie. En raison des lois locales, les garanties peuvent varier selon

le pays dans lequel les unités sont vendues. Veuillez contacter votre revendeur ou
distributeur Rega afin de connaitre les détails de la garantie. Vios droits statutaires ne sont
pas affectés. Veuillez ne pas jeter I'emballage du produit. L'emballage d‘origine doit étre
utilisé si vous renvoyez un produit & votre revendeur ou distributeur pour une inspection ou
une réparation. Veuillez consulter le site Internet de www.rega.co.uk pour de plus amples
informations sur la garantie.

Consignes de Sécurité - N'utilisez pas cet appareil & proximité de liquides ou dans

un endroit exposé a I'humidité. N'utilisez pas cet appareil a proximité de sources de
chaleur, telles que des radiateurs, des conduits, des poéles ou des bougies. Ménagez

une ventilation suffisante autour du produit, au moins 10cm de chaque coté, et évitez
dinstaller 'appareil sur des surfaces molles comme du tissu ou un tapis. N'ouvrez pas

Ie boitier du produit et ninsérez aucun objet de force dans les ouvertures que présente
Iappareil. Installez I'appareil sur une surface plane et fixe ol il ne risque pas de tomber ou
de se renverser. L'appareil doit étre utilisé sous des températures tempérées, entre 5°C
(41°F) et 35°C (95°F). Veuillez conserver le matériel d'emballage et les petites piéces hors
de portée des enfants. Débranchez Iappareil de la prise de courant si vous ne lutilisez pas
pendant de longues périodes.

German - Deutsch

Pflege - Das Gerat von der Stromversorgung trennen und nur mit einem Mikrofasertuch
reinigen (leicht angefeuchtet, falls erforderlich). Nehmen Sie keine Abdeckungen ab. Es
sind keine Teile enthalten, die vom Benutzer gewartet werden miissen. Lauft das Gerat
unregelméBig oder entweicht Rauch oder ein Geruch, trennen Sie die Netzversorgung und
bringen Sie die Anlage zu einem qualifizierten Service-Techniker.

Lebenslange eingeschréinkte Garantie - Jedes Produkt, das wir herstellen, wird in
GroBbritannien nach den hchstmaglichen Standards entwickelt und zusammengebaut.
Diese Garantie deckt bestétigte Herstellungsfehler ab. Diese Garantie gilt nicht fiir
VerschleiBteile oder Teile, die als Vierbrauchsmaterial gelten. Jedwede nicht autorisierte
Anderung oder Nichtbeachtung der von der Rega empfohlenen Richtlinien im
Produkthandbuch kann zum Erlgschen der Garantie fiihren. Aufgrund ortlich geltender
Gesetze kann der Garantieumfang je nach Land, in dem die Produkte verkauft werden,
variieren. Bitte wenden Sie sich an Ihren Rega-Hndler oder -GroBhandler, um Einzelheiten
2ur Garantie zu erfahren. Ihre gesetzlichen Rechte bleiben davon unberiihrt. Bitte
entsorgen Sie die Produktverpackung nicht. Wenn Sie ein Produkt zur Uberprifung

oder Reparatur an Ihren Handler oder GroBhandler zuriickgeben, miissen Sie die
Originalverpackung verwenden. Bitte besuchen Sie die Homepage unter www.rega.co.uk
fiir weitere Informationen zur Garantie.

Sicherheitsanweisungen - Dieses Gerat weder in der Nahe von Fliissigkeiten verwenden,
noch Feuchtigkeit aussetzen. Nicht in der Nahe von Hitzequellen, wie Heizksrpern,
Liftungsschlitzen, Gfen oder Kerzen verwenden. Sorgen Sie fiir eine geeignete Luftzufuhr
rund um das Produkt, mindestens 10cm in alle Richtungen, und vermeiden Sie es,

das Gerat auf weiche Oberfléchen zu stellen, wie auf lange Teppiche oder Stoffe. Das
Produktgehduse nicht 6ffnen und keine Gegenstande mit Gewalt in die Offnungen

des Gerates stecken. Das Geréit auf eine stabile ebene Oberflche stellen, wo es nicht
herunterfallen oder umkippen kann. Verwenden Sie das Gerat nur in geméBigten
Klimazonen zwischen 5°C (41°F) und 35°C (95°F). Das Verpackungsmaterial und kleine

pladespilleren ikke bruges i lengere tid.

auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Den Netzstecker ziehen,
falls das Gerat iber einen [dngeren Zeitraum nicht verwendet wird



Greek — EAAnviKa (Ellinika)

$épG - Me TN Hovdba anocuv8EsepEvn and To NAEKTPIKS BIKTUO, EKTENESTE

Tov KaBapLopd OVO piE Tavi PIKpoiveV (EAAPPUIC VOTIOpEVO, AV aUTO Eival
anapaitTo). M agatpeite Ta kahbppata. Aev UTApXoLY EEAPTAUATA OTO
£0WTEPIKS TIOL Va IMOPOLY Va EMIOKELACTOOY and Tov XpAGTN. EAv N povada
AELTOUPYEL AKAVOVLOTA F) EKTIEUTIEL KATIVO 1} OOI, ANOCLVEECTE TNV anoé Tny apoxr
PELHATOG KAl APABWOTE TNV OF EEELBIKEVHEVO TEXVIKO TEPPIG.

Nepropiopévn eyyonon dudpketag Zwrg - KaBe mpoiov rov aZoupE EXEL

Polish — Polski

Serwis - Po odtaczeniu urzadzenia od zasilania sieciowego wyczyscic je Sciereczka z
mikrofibry (w razie potrzeby lekko zwilzona). Nie wolno zdejmowat oston. Urzadzenie nie
zawiera zadnych czesci, ktore moga by konserwowane przez uzytkownika. Jesli urzadzenie
dziata nieprawidiowo lub wydziela dym lub nieprzyjemny zapach, nalezy odtaczyé e od
zasilaczai przekazat technikowi

oxelaoTei Kat cuvappohoynBe oTo Hvwpévo BaoiAelo cUppWVa pe Ta UPNASTEPa
Suvatd npétuna. H napodoa eyyinon KaAUTTEL eTBEBALWEVA KATAOKEVAOTIKA
ehartipara. H napovoa eyyonon sev kaAdmTet Bopec  e€apTiuata nou
BewpovvTal Toxov pn Nuéveg T 1 abuvapia
TAPNONG TWV CUVICTWEVWY ANtd TN Rega KATELBLVTAPLWY YPAPHWY 6TO
EYXELPIBLO TOU MPOTOVTOG EVOEXETAL VA EXOLV WG ATOTEAETHA TNV AKUPWON TNG
Eyybnong. Adyw TG TomKAg iag, oL syyURoELG evEEXETaL va Blagé
avéhoya e T XWpa MWANGNG TWV POVABWY. [a AETTOEPELES OXETIKA iE TNV
£yY0NON, ETUKOWWVACTE e Tov AlavonwAnTH f Tov Slavopéa Tnq Rega. Ta voptua
Sikaubpatd oag Sev Biyovrat. Mny anoppimTeTe Tn cuokevasia Tov TpoiovTog. H
apYIKI) GUOKELAGIA TIPETEL VA XPNOLHOTIOLELTAL KATA TNV ETUGTPOPT) EVOG TPOTOVTOG
OTOV QVTUTPOOWNO M Tov Slavopéa oag yia éAeyxo i emokeun. EmokepBeite Tov
LOTOTONO WWW.rega.co.uk y1a MEpLOATEPEG AETITOPEPELES OXETIKA HE TNV EYYONoN.

06nyies acpakeiag - Mn XpnoUOTOLE(TE T HOVAGA KOVTA GE LYPA KaL PNy TNV
£KBETETE OE Lypacia. M XPNOLHOTOLELTE T Povada KOVTA o8 TNYEG BEpPdTNTaG,
6T KakOPLpEP, GEPaYWYOUS, OUEG A Kepid. EEacpaNioTe enapii) sgaspiopo
Y0pW and To TPOTBY, TOUAAXLGTOV 10 cm MPOg BAEG TG KATEVBOVOELS, KL
ANOYUYETE TNV TOTIOBETNON TNG HOVASAG OE HANAKES ETUPAVELES OTIWG ETIAVW OF
Heyaha xalid kat oe vpdopata. Mnv avoiyeTe To mepiBAnpa Tou MpotévTog Kat

NV TUAZETE QVTIKEPEVA EVTOG TWV avoLyPATwV TG Hovasag. TomoBeTAOTE T
Hovaba endve oe oTaBEPR EMINESN EMUPAvELa OTI0U BEV KIVBUVEEL amd TTTwon
avatport. H povada mpémet va pnotuonoleiTal pévo oe pETpta KAPaTa PETagd

5°C (41°F) kat 35°C (95°F). GUAATCETE TO UAIKG GUOKELAGLAS KAl Ta PIKPA KOpPATIa
HaKpLa and natdid. AMocLVSEETE TNV apoxr) PEVHATOG EAV N Hovada Sev TpoKeLTat
va xpnotponone ya peyaia xpovikd dtactipata. To kaAwdio NAEKTPIKNAG
TPOYoB0siag AELTOUpYEL WG GUOKEL ATOGOVEEGNG ANb TO NAEKTPIKS BIKTUO. OG
£K TOUTOU, N MPiZa MPENEL va BpioKETal KOVTd oToV EEOMALOLG Kal va eivat e0koAa
TipooBactyn

Hungarian — Magyar

Szervizelés - A késziléket a halozatrd el6zetesen levalasztva, kizarolag (szikség esetén
enyhén nedves) mikroszalas torlgkenddvel tisztitsa meg. Ne tavolitson el semmilyen
burkolatot; a késziilék belsejében nincsenek a felhasznald altal szervizelhets alkatrészek.
Ha a készilék rendellenesen mikidik, filstot vagy szagot bocsat ki, valassza le a
tapellatasrdl, és vigye el a készilleket egy szakképzett szerviztechnikushoz

Korltozott élettartam-garancia - Minden altalunk gyartott terméket az Egyesiilt
Kiralysagban terveziink és szereliink 8ssze, méghozza a lehets legmagasabb szinvonalon.
Jelen garancia az igazolt gyartasi hibakat fedezi. Jelen garancia nem terjed ki a részek
kopasara vagy a fogys alkatrészekre. Barmilyen engedély nélkiili modositas vagy a termék
kezikiinyvében talalhatd, a Rega altal ajanlott iranyelvek be nem tartasa a garancia
érvénytelenedését vonhatja maga utan.

A helyi térvények miatt a garanciak azokban az orszagokban, ahol a keszilekeket
értékesitik, eltérGek lehetnek. A garancia aRega
vagy forgalmaz6janal. Az On térvényes jogait ez nem érinti. Kérjik, ne dobja el a termék
atermeket vagy javitas céljabol visszakidi
azt az eredeti kel elkildeni. A
garanoava\ kapcsolatcs tovabbi részletekért latogasson el a www.rega.co.uk honlapra.

Biztonsagi utasitasok - Ne hasznalja a késziiléket folyadékok kiizelében, és ne tegye

ki nedvesség hatasanak. Ne hasznalja hiforras, példaul fiitdtest, szellgz5, tiizhely vagy
gyertya kizeleben. itson megfelel helyet a szelld a termék kérill, méghozza
minden iranyban legalabb 10 cm-t, &s ne helyezze a késziiléket puha feliletekre, példaul
hosszi sz6nyegre vagy szbvetre. Ne nyissa ki a termék burkolatat, & ne helyezzen
targyakat a készillék nyilasaiba. Helyezze a készilléket olyan stabil, vizszintes feliiletre,
ahonnan az nem tud leesni vagy felborulni. A késziilék csak mérsékelt homérsekleti
Kbryezetben, 5°C (41°F) &s 35°C (95°F) kbzbtt hasznlhat6. A csomagoldanyagot és

az apr6 alkatrészeket tartsa tavol a gyermekek
hasznalja, hiizza ki a tapegységet. A halozati tapkabel halozati levalasztoszerkezethént
mikadik. Ezért a konnektornak a készilék kizeleben kell elhelyezkednie, és konnyen
hozzaférhetdnek kell lennie.

Italian - Italiano

Manutenzione - Con Iapparecchio scollegato dalla presa di corrente, pulire usando
semplicemente un panno in microfibra (leggermente inumidito se necessario). Non
smontare l'involucro: all‘interno non vi sono parti a cui Iutente possa fare la manutenzione.
Se I'apparecchio funziona in modo irregolare 0 emette fumo o odore, scollegare
Ialimentazione e portarlo da un tecnico qualificato,

Garanzia limitata a vita - Ogni prodotto che realizziamo viene progettato e assemblato
nel Regno Unito secondo i massimi standard possibili La presente garanzia copre i difetti
di fabbricazione confermati. La presente garanzia non copre 'usura o i componenti
considerati consumabili. Qualsiasi modifica non autorizzata o il mancato rispetto delle:
linee guida di Rega raccomandate nel manuale del prodotto pus annullare la garanzia. Le
garanzie possono variare in base al Paese di vendita delle unita a causa della legislazione
locale. Per i dettagli sulla garanzia, si prega di contattare il proprio rivenditore o distributore
Rega. | dirtti dellutente garantiti dalla legge rimangono invariati. Non smaltire Iimballo

del prodotto. In caso di reso del prodotto al proprio rivenditore o distributore a scopo di
ispezione o riparazione, & necessario utilizzare limballo originale. Per ulteriori dettagli sulla
garanzia, visitare la homepage www.rega.co.uk.

Istruzioni di Sicurezza - Non usare I'apparecchio nelle vicinanze di liquidi e non esporlo
all'umidita. Non usare nelle vicinanze di fonti di calore come radiator, bocchette di
aerazione, stufe o candele. Assicurare un‘adeguata ventilazione intorno al prodotto,
lasciando uno spazio di almeno 10cm in tutte le direzioni ed evitare di posizionare
I'apparecchio su superfici non rigide come tappeti e tessuti. Non aprire [‘involucro del
prodotto e non forzare oggetti al suo interno. Posizionare I'apparecchio su una superficie
piana da cui non possa cadere o rovesciarsi. Lapparecchio deve essere utilizzato
unicamente in climi moderati, a temperature comprese fra 5°C e 35°C. Tenere il materiale
dell‘imballaggio e le parti minute lontano dalla portata dei bambini. Staccare I'apparecchio
dalla presa se non o'si utilizza per periodi di tempo prolungati.

Lithuanian - Lietuviy

Aptarnavimas - Atsijungus nuo tinklo, valykite tik su mikropluosto Sluoste (jei reikia,
lenguai drégna). Nenuimkite jokiy dangiy; viduje néra vartotojui tvarkomy daliy. Jei
jrenginys veikia netolygiai arba skleidzia dimus ar kvapa, atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio
ir nuneskite kvalifikuotam aptarnavimo technikui.

Gyvenimo trukmés ribota garantija - Kiekvienas miisy gaminys yra sukurtas ir surinktas
Jungtinéje Karalysteje pagal aukstiausius jmanomus standartus. i garantija apima
patvirtintus gamybos defektus. Si garantija neapima nusidévéjimo, taip pat daliy, kurios
laikomos vartojamornis. Bet kokios neleidziamos modifikacijos arba nesilaikymas ,Rega”
rekomenduojamy gairiy produkto vadove gali panaikinti garantija. Del vietiniy jstatymy
garantijos gali skirtis priklausomai nuo Zalies, kurioje jrenginiai parduodami. Prasome
susisiekti su savo ,Rega” pardavéju arba platintoju dél garantijos salygy Jisy jstatyminés
teisés néra paveiktos. Prasome neismesti produkto pakuotés. Grazinant produkta
pardavéjui ar platintojui apzidrai ar remontui, turi biti naudojama originali pakuote.
Pragome apsilankyti www.rega.co.uk internetinés svetainés pagrindiniame puslapyje,
norint gauti daugiau informacijos apie garantija

Saugos instrukcijos - Nenaudokite Sio jrenginio 3alia skysciy ar esant drégmei.
Nenaudokite 3alia silumos Saltiniy, tokiy kaip radiatoriy, ventiliacijos angy, virykliy

ar svakiy, Ustikrinkite tinkama vedinima aplink produkta, maziausiai 10 cm visomis
kryptimis, ir venkite jrenginio statymo ant minksty paviriy, tokiy kaip ilg kilimai ir audiniai.
Neatidarinekite produkto korpuso ir nestumkite daikty j jrenginio angas. Padékite jrenginj
ant tuirto lygaus pavirsiaus, kur jis nenukris ir neapvirs. Jrenginys turi biti naudojamas tik
vidutinés temperatiros salygomis, nuo 5 °C (41 °F) iki 35 °C (95 °F). Laikykite pakuote
ir smulkias dalis vaikams nepasiekiamoje vietoje. Atjunkite maitinimo altinj, jei jrenginys
nebus naudojamas ilg laika, Pagrindinio maitinimo kabelis veikia kaip pagrindinis
atjungimo jrenginys. Tode! elektros lizdas turi biti jrengtas Zalia jrenginio ir lengvai
pasiekiamas.

ia gwarancja - Kazdy z naszych produktow jest opracowywany
i sktadany w Wielkiej Brytanii zgodnie z najuyzszymi standardami. Niniejsza gwarancja
obejmuje stwierdzone wady prudukcwne Nie obejmuje ona zuzycia ani czesci, ktore

uwazane s3 za modyfikacje lub

Swedish — Svenska

Service - Med kontakten utdragen ur vigguttaget, rengbr endast enheten med en
mikrofibertrasa ([t fuktad om det behdvs). Gppna nga hillien ~ et finns inga delar som
kan underhallas av anvéindaren. Om enheten fungerar oregelbundet eller om det kommer
ok ur eller det lukter fran den ska man ta ut den ur néitaggregatet och ta med enheten till
en kvalificerad servicetekniker.

Begransad livstidsgaranti - Varje produkt vi tilverkar ar med hogsta mojliga
standa och monterad enna garanti ticker bekréftade
tleerknlngsfel Denna garanti ticker inte slitage eller delar som betraktas som
forbrukningsartiklar. Alla icke godkénda modifieringar eller underlatenhet att félja Regas
riktlinjer i kan gbra garantin ogiltig. P4 grund av lokal

wytycznych firmy Rega, wymienionych winstruki obsfugi, moze uniewaznic gwarandie:
Na skutek réznic w lokalnych przepisach gwarancje moga sie roznic w zaleznosci od
kraju, w ktGrym sprzedawane s urzadzenia. Aby uzyskat szczegotowe informacje
dotyczace gwarandji, prosimy o kontakt ze sprzedawca detalicznym lub dystrybutorem
Rega. L ustawowe L pozostaja ni Prosimy zachowat
opakowanie produktu. Zwrot produktu do dealera lub dystrybutora w celu wykonania
przegladu lub naprawy musi odbyé sie w oryginalnym opakowaniu. Wiecej szczegotowych
informacji dotyczacych gwarancji znajduje sie na stronie www.rega.co.uk

Instrukcje Bezpieczefistwa - Nie uzywaé urzadzenia w poblizu cieczy i wystawiaé
g0 na dziatanie wilgoci. Nie uzywat go w poblizu zradet ciepta takich, jak grzejniki,
odpowietrzniki, piece lub Swiece. Zapewnic odpowiednia wentylacje wokot produktu,
osiagan dzieki odstepom wynoszacym co najmniej 10cm we wszystkich kierunkach.
Unikaé umieszczania urzadzenia na migkkich powierzchniach, takich jak diugie dywany
oraz tkaniny. Nie otwierac obudowy urzadzenia ani weiskaé do jego otworéw zadnych
przedmiotéw. Umiescié urzadzenie na twardej, réwnej powierzchni, z ktérej nie moze spas¢
ani przewrdcic sie. Urzadzenia mozna uzywat wytacznie w umiarkowanych warunkach
Klimatycznych, w temperaturach od 5°C do 35°C (od 41°F do 95°F). Opakowanie i mate
elementy przechowywaé w miejscach niedostepnych dla dzieci. Jesli urzadzenie ma
pozostawat nieuzywane przez dfuzszy czas, odtaczyé zasilacz.

Portuguese - Portugués

Servigo - Com o gira-discos desligado, utilize um pano de microfibras (ligeiramente
hamido, se necessario). Nao remova as tampas que esto fixas na base inferior do
gira-discos; nao existem pegas no interior que necessitem de manutengao por parte do
utilizador. Se o gira-discos apresentar um funcionamento irregular ou emitir fumo ou odor,
desligue-o da corrente e contacte o servigo de assisténcia.

Garantia limitada vitalicia - Todos 0s produto que fabricamos séo concebidos e montados
no Reino Unido de acordo com as mais elevadas normas de qualidade possiueis. Esta
garantia cobre defeitos de fabrico confirmados. Esta garantia ndo cobre o desgaste normal
ou pegas consideradas como consumiveis. Quaisquer alterades ndo autorizadas ou falha
em seguir as diretrizes recomendadas da Rega no manual do produto podem invalidar a
garantia. Devido as leis locais, as garantias podem variar de acordo com o pais em que as
unidades s&o vendidas. Entre em contacto com um revendedor ou distribuidor da Rega
para obter mais detalhes sobre a garantia. Os seus direitos legais ndo sao afetados. Por
favor, no elimine a embalagem do produto. A embalagem original deve ser utilizada para
devolver um produto o seu revendedor ou distribuidor para inspegdo ou reparagao. Por
favor, visite a pagina web rega.co.uk para obter mais informagdes sobre a garantia.

Instrugdes de Seguranca - No use esta unidade perto de liquidos ou ndo a exponha a
humidade. Ndo o exponha a fontes de calor, tais como, radiadores, aberturas de ventilagao,
fogdes ou velas. Assegure uma ventilagdo adequada  volta do gira-discos, pelo menos
10cm em todas as diregdes, e evite colocar o gira-discos em superficies macias, como
carpetes e tecidos. Ndo remova as tampas que estio fixas na base inferior do gira-discos.
Cologue o gira-discos numa superficie estavel e nivelada, de forma a que nao caia. O gira-
discos 56 deve ser usado em climas moderados entre 5°C e 35°C. Mantenha o material da
embalagem e as pegas pequenas fora do alcance das criangas. Desligue o transformador de
alimentagéo se o gira-discos nao for utilizado durante longos periodos de tempo.

Romanian - Romana

Lucrari de service - Deconectati unitatea de la refeaua e alimentare, apoi curafati-o

doar cu o lavet de microfibré (usor umeds, dac este nevoie). Nu indepértati capacele; nu
exista i interior componente care s& poate fi reparate de utilizator. Daca unitatea are un
comportament anormal sau degajé fum sau miros, deconectati-o de la sursa de alimentare
si duceti-o la un tehnician calificat pentru lucriri de service.

Garantie limitata pe durata de viafa a produsului - Toate produsele pe care le fabricm
sunt concepute si asamblate in Regatul Unit si respects cele mai inalte standarde posibile.
Prezenta garantie acoperd defectele e fabricafie confirmate. Aceastd garantie nu acoperd
uzurasau considerate Orice modificari sau
nerespectarea instructiunilor recomandate de Rega in manualul produsului pot duce

Ia anularea garantiei. Ca urmare a legislafiei locale, garantiile pot varia in functie de

tarain care sunt comercializate unltame Pentru detalii cu privire la garantie, contactati
distribuitorul sau comerciantul cu amanuntul Rega. Drepturile dvs. legale nu sunt afectate.
Nu eliminati ambalajul produsului. Ambalajul original trebuie utilizat dac returnafi produsul
distribuitorului sau dealerului, pentru verificri si reparatil. Accesati pagina principald www.
rega.co.uk pentru mai multe detalii privind garantia.

Instructiuni de siguranta - Nu utilizati unitatea in apropierea lichidelor i nu o expuneti la
umiditate. Nu utilizati in apropierea surselor de caldura precum calorifere, guri de aerisire,
sobe sau lumanri. Asigurati o ventilatie adecvata in jurul produsului, de cel putin 10 cm
in toate directiile, si evitati s3 asezafi unitatea pe suprafete moi, precum un covor lung

si materiale textile. Nu deschidefi carcasa produsului si nu introduceti cu forta obiecte in
deschiderile unitafii. Asezafi unitatea pe o suprafaf dreapt fixg, de unde nu poate cidea
sinu se poate risturna. Unitatea trebuie utilizata doar la temperaturi moderate, intre 5 °C
(41 °F) 5i 35 °C(95 °F). Nu lsati ambalajul i piesele mici la indemana copiilor. Deconectati
unitatea de la sursa de alimentare dac nu o veti folosi o perioada indelungats. Cablul de
alimentare la retea are rolul de dispozitiv de deconectare de la retea. Prin urmare, priza
trebuie s se afle in apropierea echipamentului si s fie usor accesibila.

Spanish - Espaiol

Mantenimiento - Limpiar solamente con un pafio de microfibra (ligeramente humedecido,
de ser necesario) con la unidad desconectada de la red. No retire ninguna cubierta, no hay
piezas que requieran mantenimiento por parte del usuario en el interior. Si la unidad tiene
un rendimiento erratico 0 emite humos u olores, desconéctela de la fuente de alimentacion
y llévela a un servicio técnico cualificado.

Garantia vitalicia limitada - Cada producto que fabricamos esta diseiado y ensamblado
en el Reino Unido conforme al estandar més alto posible. Esta garantia cubre defectos

de fabricaci6n confirmados. Esta garantia no cubre el desgaste natural ni piezas que

se consideren consumibles. Cualquier modificaci6n no autorizada o incumplimiento al
seguir las directrices recomendadas por Rega en el manual del producto puede invalidar
la garantia. En funcion de la legislacion local, las garantias pueden variar segan los paises
en los que se venden las unidades. Le recomendamos que se ponga en contacto con el
minorista o distribuidor de Rega para conocer los detalles de la garantia. Sus derechos
estatutarios no se veran afectados. Le rogamos que conserve el embalaje del producto.
Debe utilizarse el embalaje original si se devuelve el producto al vendedor o distribuidor
para su inspeccion o reparaci6n. Le recomendamos que visite la pagina de inicio, en www.
rega.uk, para conocer mas detalles sobre la garantia.

Instrucciones de Seguridad - No utilice esta unidad cerca de liquidos nila exponga ala
humedad. No la emplee cerca de fuentes de calor como radiadores, respiraderos, estufas o
velas. Asegirese de que el producto tiene suficiente espacio alrededor para su ventilacian,
al menos 10cm en cada direcci6n, y evite colocarlo sobre superficies blandas como telas

o alfombras grandes. No abra la carcasa del producto ni introduzca objetos a la fuerza
enlas aberturas de la unidad. Coloque la unidad en una superficie fija y nivelada donde

no sea posible que se caiga o se vuelque. La unidad solamente se debe utilizar en climas
moderados entre 5°C (41°F) y 35°C (95°F). Mantenga el material de embalaje y las piezas
pequerias fuera del alcance de los nifios. Desenchufe la fuente de aliment.

variera alltefter det land i vilken produkten salts. Kontakta din
Rega-aterforsaljare eller -distributor angdende information om garantin. Dina lagstadgade
réittigheter paverkas inte. Kasta inte bort férpackning. O
méste anvandas vid retur av en produkt till din aterforsaljare eller distributdr fér kontroll
eller reparation. Besok hemsidan for wwwi.rega.co.uk fér ytterligare information om
garantin.

kningen

Sékerhetsanvisningar - Anvand inte enheten i narheten av vatska eller dar den kan
utséttas for fukt. Anvand den inte i narheten av element, var iler,
spisar eller stearinljus. Se till att produkten har god venmanon med minst 10cm fritt
utrymme pé alla sidor, samt undvik att placera enheten pa ett mjukt underlag som tjocka
mattor eller tyger. Oppna inte produktens hélje eller tvinga in foremal i enhetens oppningar.
Placera enheten pé en stadig, plan yta dar den inte kan ramla ner eller falla omkull.
Enheten ska endast anvindas i mattliga klimat mellan 5°C (41°F) och 35°C (95°F). Hall
forpackningsmaterial och smadelar utom réckhall for barn. Koppla bort nataggregatet om
enheten inte ska anvindas under en langre period.

Turkish - Tiirkge

Bakam - Uniteyi elektrik prizinden ikardiktan sonra sadece mikro fiber bezle (gerekirse
hafife nemlendirerek) temizleyin. Hibir kapag gikarmay; tnitenin iginde kullanici
tarafindan bakimi yapilabilecek herhangi bir parca bulunmamaktadir. Unite normal
calismiyorsa ya da duman veya koku gikariyorsa, elektrik baglantisini kesin ve yetili bir
Servis teknisyenine gotirin.

Omiir Boyu Sinirl Garanti - Urettigimiz her driin, mimkiin olan en yiiksek standartlarda
Birlesik Krallik'ta tasarlanir ve monte edilir. Bu garanti, onaylanms iiretim hatalarini kapsar.
Bu garanti, asinma ve yipranmayi veya sarf malzemesi olarak degerlendirilen parcalari
kapsamaz. Uriin iizerinde onaysiz herhangi bir degisikiik yapiimasi veya Rega tarafindan
{iriin kilavuzunda Gnerilen talimatiara uyulmamasi garantiyi gegersiz kilabili. Yerel yasalar
nedeniyle garanti sartlar, initelerin satildig iilkeye gore farkliik gosterebilir. Garanti
ayrintilaricin liitfen Rega bayiniz veya distribiitdriinizle iletisime gecin. Yasal haklariniz
etkilenmez. Liltfen triin ambalajini atmayin. Uriiniin incelenmesi veya onarimi icin bayinize
veya distribiitériiniize gonderilmesi halinde orjinal ambalajini kullanmaniz gerekmektedir.
Garanti hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.rega.co.uk ana sayfasini ziyaret edin.

Giivenlik Talimatlan - Bu iiniteyi svilarin yakininda kullanmayin veya neme maruz
birakmayin, Radyator, havalandirma, ocak veya mum gibi st kaynaklarinin yakininda
kullanmayi. Uriinin etrafinda her y6nden en az 10 cm olacak sekilde yeterli havalandirma
alaninin olmasini saglayin ve tniteyi uzun hali ve kumas gibi yumusak yiizeylerin izerine
verlestirmeyin, Uriintin muhafazasini agmayin veya iinitedeki agikliklara zorla cisim
sokmaya alismayin. Uniteyi diismeyecegi veya devrilmeyeceg sabit ve diiz bir yiizeye
verlestirin. Unite sadece 5°C (41°F) ile 35°C (95°F) aras orta sicakliktaki havalarda
kullaniimalidir, Ambalaj malzemelerini ve kiigiik pargalar cocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayin. Unite uzun siire kullaniimayacaksa giic kaynaginin fisini gekin. Elektrik kablosu,
cihazin elekrik baglantisini kesme islevi gorir. Bu nedenle elekrik prizinin cihaza yakin ve
kolay erisilebilir olmasi gerekir.




Compliance
information

English

This symbol indicates that the electronic equipment bearing it should not be disposed of
as general household waste at the end of its life. The equipment should be disposed of at
a collection point for waste electrical and electronic equipment in accordance with national
legislation and Directive 2012/19/EU. For more information about how to dispose of your
waste electronic equipment, please contact your local autharity o retailer where you
purchased the product. In the UK, please return your product to the retailer.

Croatian — Hrvatski

Ovaj simbol 0znatava da se elektronicka oprema na kojoj se nalazi ne smije odlagati kao
opti kucni otpad na kraju svog vijeka trajanja. Opremu treba odloZiti na sabirmo mjesto

2a otpadnu elektriénu i elektronicku opremu u skladu s nacionalnim zakonodavstvom i
Direktivom 2012/19/EU. Za vie informacija o tome kako zbrinuti soju otpadnu elektron~
itku opremu, obratite se lokalnim vlastima il prodavatu kod kojeg ste kupili proizvod. U
Ujedinjenom Kraljevstvu vratite svoj proizvod prodavatu.

Czech - Cestina

Elektronické zafizeni oznacené timto symbolem se nesmi po skangen Zivotnosti likvidovat
spolu s komunalnim odpadem. Toto zafizeni by mélo byt zlikvidovano na sbérém misté
odpadniho elektrického a elektronického materialu v souladu s narodni legislativou a
smérnici 2012/19/EU. Dal&f informace ohledné likvidace odpadnich elektronickych zafizent
vam poskytne vas mistnf dfad nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Pokud se
nachazite ve Spojeném kralovstvi, vratte produkt prodejci

Danish - Dansk

Dette symbol angiver, at det elektroniske udstyr, der baerer det, ikke bar bortskaffes som
ved af dets levetid. Udstyret bor bortskaffes
pa et indsamlingssted for affal (ra lektroniek udstyr i henhold til national lovgivning og
direktiv 2012/19/EU. Kontakt dine lokale myndigheder eller forhandleren, hvor du kebte dit
produkt, hvis du ensker flere oplysninger om, hvordan du bortskaffer elektronisk udstyr.

Dutch - Nederlands

Dit symbool geeft aan dat de elektronische apparatuur aan het einde van de levensduur
niet als algemeen huishoudelik afval mag worden afgevoerd. De apparatuur moet worden
verwijderd via een inzamelpunt voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
overeenkomstig de nationale wetgeving en Richtlijn 2012/19/EU. Voor meer informatie
over het afdanken van uw afgedankte elektronische apparatuur kunt u contact opnemen
met uw gemeente of detailhandelaar waar u het product hebt gekacht.

Finnish - Suomi

Symbolimoittaa, et il merkittyd eleronista laitetta ei saa Kayttsikinsd lopussa

Compliance (C€ g5
symbols

EAl &

This symbol indicates that this product complies with the relevant
European Directives.

UKCA Mark
This symbol indicates that this product complies with the UK conform-
ity safety requirements.

Eurasian Conformity Mark (EAC)

This product meets Russia, Byelorussia and Kazakhstan electronic
safety approvals.

Regulatory Compliance Mark (RCM)

This symbol indicates that this product meets Australia, New Zealand
Safety, EMC and Radio Communications requirements.

Elektro- und
Elektronikgerate

havitti kotitalousjitteend. Laite on vietdvé sahko- ja t
eeseen kansallisen lainsdadannon ja direktilvin 2012/19/EU mukaisesti. Pyyda lisitietoja
tai jolta

ostit tuotteen.

palauta tuote W

French - Francais

Ce symbole indique que ['équipement électronique qui le porte ne doit pas étre &liminé
avec les ordures ménagéres en fin e vie. Léquipement doit étre éliminé dans un point

de collecte des déchets d'équipements lectriques et électroniques conformément a la
|égislation nationale et a la directive 2012/19/UE. Pour plus d‘informations sur la maniére
de vous débarrasser de vos équipements électroniques usagés, veuillez contacter votre
autorité locale ou e détaillant o vous avez acheté e produit.

German - Deutsch

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das elektronische Gerat, auf demn das Symho\
angebracht ist, am Ende seiner L nichtals

entsorgen ist. Das Gerét ist gemaB nationaler Gesetzgebung und Richtlinie 0121570
an einer Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréte zu entsorgen. Fiir weitere
Informationen zur Entsorgung Ihrer elektronischer Altgerate wenden Sie sich bitte an Ihre
drtlichen Behérden oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Greek — EAAnvikd (Ellinika)

AuTé 10 GUBOAO 6e1 611 0 TI0U QEpEI T0 EV AbYw
GG}BOAO BEV TIPETTE! VOl TTOPPITITETaI JE Ta YEVIKG: OIKIAKG GTIOPPIUHATa OTO TEAOG TG
Zwiig Tou. O e£oTmAIo}6G Ba TIPETTEI va aToppIgBE] Ot oNjitio GUAOYAS aTTOBAATWY
NAEKTPIKOU Kl NAEKTPOVIKOU EEOTTAIHOU GUMQWVA e TV EBVIKF] VOO0BETTal Kat

v kaeu8uvTrpia obnyia 2012/19/EE. fia mepioorepes mAnpogoples Ux:nKu

JE TOV Tp6TI0 Tou oag,
ETIKOIVWVIAGTE P TV TOTTIKA apx] f Tov muvumumm a6 Tov oTroio ayopdoare To
TIpoidv. Z10 Hvwpévo Baoikeio, EMOTPEWTE T0 TIPOi6V Gag GToV AlVOTTWANTH.

Hungarian — Magyar

Eza 6lum azt jelzi, hogy a ellatott é
Glettartamuk végén nem szabad az altalanos haztartasi hulladék kbzé dobni. A késziiléket
a nemzeti jogszabalyoknak és a 2012/19/EU iranyelvnek megfelelden az elektromos és el-
ektronikus berendezések hulladélbegydlytjében kell elhelyezni. Az elektronikai hulladékok
elhelyezésének médjaval kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a kiskeresked6hsz, ahonnan a terméket vasarolta. Kerjiik, hogy a terméket az
Egyesillt Kirdlysag teriletén belil, juttassa vissza a kiskereskeddhoz

Italian - Italiano

Questo simbolo indica che I'apparecchiatura elettronica al termine della propria vita utile
non deve essere smaltita insieme ai rifiuti domestici. L'apparecchiatura deve essere smal-
tita presso un centro di raccolta apparecchiature elettriche ed elettroniche in conformita
alle leggi locali e alla Direttiva 2012/19/UE. Per maggiori informazioni sulle modalita di
smaltimento dei rifiuti elettronici, rivolgersi alle autorita locali o al negozio presso il quale &
stato acquistato il prodotto.

Lithuanian - Lietuviy

Sis simbolis reiskia, kad elektroniné jranga, turinti &j Zenkla, neturéty biti iSmetama

kartu su jprastomis buitinemis atliekomis pasibaigus jos naudojimo laikui. [ranga turi biti
ismetama  atlieky surinkimo vieta, skirta elektrinéms ir elektroninéms atliekoms, laikantis
nacionaliniy jstatymy ir 2012/19/ES Direktyvos. Norédami gauti daugiau informacijos
apie tai, kaip atsikratyti savo elektroninémis atliekomis, prasome kreiptis j savo vietos
savivaldybe arba pardavéja, i kurio jsigjote produkta. Jungtingje Karalystéje prasome
grazinti produkta pardavejui.

Polish - Polski

Ten symbol oznacza, ze elektroniczny sprzet, ktdrym go oznakowano, po zakoficzeniu uzyt-
kowania nie powinien byé usuwany wraz z ogdlnymi odpadami z gospodarstw domouwych.
Sprzet nalezy oddat do punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
2godnie z przepisami krajowymi i dyrektywa 2012/19/UE. Aby uzyskat wiecej informacji na
temat utylizacji zuzytego sprzetu elektronicznego, skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami lub
sprzedawca w miejscu zakupu produktu.

Portuguese - Portugués

Este simbolo indica que, no fim do seu periodo de vida til 0 equipamento eletrénico
assinalado com o mesmo nao deve ser eliminado em conjunto com os residuos domésticos
gerais. O equipamento deve ser eliminado num centro de recolha de residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos em conformidade com a legislagdo nacional e com a
Diretiva 2012/19/UE. Para obter mais informagGes sobre a forma de eliminar os residuos
do seu equipamento eletrdnico, contacte as autoridades locais ou o revendedor onde
adquiriu o produto,

Infor i fiir private

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine
Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit Elektro- und Elektron-
ikgeraten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt.

1. Erfassung von Altg

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden
als Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgeraten haben diese einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren.
Altgerdte gehéren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in
spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgerdten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die
nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstorungs-
frei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen, im Regelfall vor
der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies
gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung
unter Beteiligung eines offentlich-rechtlichen Entsorgungstragers
zugefiihrt werden.

3. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgerdten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den
Sammelstellen der offentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder bei
den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingeri-
chteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Riicknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgerate sowie diejenigen
Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsfldache von mind-
estens 800 m’, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt
auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln,
wenn die Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und Elektronikgerate
mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und Versand-
flachen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die Riicknahme
grundsatzlich durch geeignete Riickgabeméglichkeiten in zumutbarer
Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewahrleisten.

Die Mdglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerdtes besteht
bei riicknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein
neues gleichartiges Gerét, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen
erflillt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Gerdt

an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige
Altgerdt auch dort zur unentgeltlichen Abholung libergeben werden;
dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunika-
tionsmitteln fiir Gerate der Kategorien 1, 2 oder 4 gemal3 § 2 Abs.

1 ElektroG, namlich ,Warmeiibertrager", ,Bil schirmgerate” oder
.GroRgerate” (letztere mit mindestens einer duReren Abmessung tiber
50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden Riickgabe-Absicht werden
Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. AuBerdem
besteht die Moglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstel-
len der Vertreiber unabhangig vom Kauf eines neuen Gerates fiir solche
Altgerdte, die in keiner dueren Abmessung groBer als 25 Zentimeter
sind, und zwar beschrankt auf drei Altgeréte pro Gerateart.

4. Datenschutz-Hinweis

Altgerdte enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies
gilt insbesondere fiir Gerate der Informations- und Telekommunika-
tionstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in
Ihrem eigenen Interesse, dass fiir die Léschung der Daten auf den zu
entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

58 des Ldur Miilltonne”
Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaRig abgebildete Symbol
einer durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige
Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Sied-
lungsabfall zu erfassen ist.



01. Unpacking your turntable

Always keep the turntable flat.

Save the packaging in case you need to transport
your turntable in the future. When re-packing follow
the packing guide printed inside the front of the box.

Place your turntable on a rigid level surface.

Ensure the drive belts are in place and remove
the transport hub card (10) from beneath the sub
platter (3).

Carefully place the platter on the hub and fit the
turntable mat.

Planar 6 RS Brushed Metal Plinth
Float Glass Dual Layer Platter
Sub Platter

EBLT Reference Drive Belts x 2

Drive Pulley

Power Input (underside)

N o wrwN

Phono Output (underside)
RB880 Tonearm
9. Nd9 Cartridge

10. Transport Hub Card*
(underneath the sub-platter)

*Take care when removing. Slide the card towards the
tonearm to remove.
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?
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02. Setup and connections

Only use the Rega supplied PS1 AC adaptor.

2. Connect the power DIN lead (supplied) between
the rear of the Planar 6 RS and the DIN socket on
the rear of the Neo PSU MK2 (C1).

3. Plugthe Rega PS1 into the socket labelled 24V AC'
(C2) and switch the mains power on.

4. To turn the Neo PSU MK2 on, push the power
button (B1) located on the front panel and the
turntable platter will rotate at the selected speed.

5.  When the power supply is switched on, if the Rega
logo (B3) illuminates RED, 33’% rpm is selected.
If the Rega logo is illuminated GREEN, 45 rpm is
selected.

6. Tochange between speeds, press the button
marked ‘33/45' on the front panel as required (B2).

Note: To minimise the risk of hum picked up by the
cartridge, we recommend the Neo PSU MK2 should
be situated as far from the turntable as the cable will
allow.

03. Connecting to the amplifier

The tonearm external phono leads must be connected
to a suitable phono stage.

Connect as follows: Red = right channel / Black = left
channel

04. Setting up the RB880

tonearm

The Planar 6 RS comes fitted with an Nd9 moving
magnet (MM) cartridge.

Note: The Stylus Guard must be removed before setup.

Ensure that the tracking force dial (R) and bias
adjustment slider (E) are both set to zero. Place the
balance weight (D) on to the balance weight shaft.

With the stylus guard removed, position the cartridge
above the lead-in groove of an LP. Whilst supporting the
headshell, carefully push the weight further up the shaft
until the stylus is floating just Tmm clear of the record.

The recommended tracking force can now be applied
using the tracking force dial. The correct tracking force
for the Nd9 cartridge is 1.75g. Finally, push the bias
adjustment slider to the same number as the tracking
force control. Using the centre of the the slider as the
reference (E1).

05. Nd9 cartridge

Each Nd9 is meticulously hand-made by our highly
skilled technicians. The Nd9 uses our most advanced
“fine line"” nude diamond profile, bonded to a Boron rod
cantilever for maximum detail retrieval. This profile has
an exceptionally small radii Monocrystalline man-made
diamond with the minor radius being just 3pm (microns)
as viewed from the top and 30pm in the vertical when
viewed from the front. This profile allows immediate
adjustment to very small changes in the vinyl due to
the small contact area of the diamond which results in
exceptional levels of detail being retrieved.

Specifications

Tracking pressure 1.75g

Nominal output voltage 5-6mV

Important information

Your cartridge has been factory fitted, and will have
been carefully aligned. We DO NOT recommend further
adjustment to the cartridge. If you are replacing your
cartridge, we recommend it is fitted by a Rega dealer.
They have been trained in the special fitting require-
ments necessary, and will use a Rega tool to ensure the
correct torque.






06. Speed adjustment
(Factory set - only adjust if necessary)

Please note: Speed is factory set. We do not advise
adjusting unless servicing or changing the drive belts.

The speed control functions are sited on the back panel
of the Neo PSU MK2:

Speed Program Switch (i) - This enables the set speed
mode.

Program Mode LED (ii) - This indicates the two modes of
operation: Factory default mode and speed adjustment
mode.

Speed Adjustment (iii) - This encoder is used to adjust
the speed. The step size of the speed control is 0.01 rpm.

07. Adjusting the speed

Note: We recommend the Rega Strobe kit to accurately
measure the speed during adjustment (sold separately).

Note: The speed is adjusted whilst running at 33% rpm
and any adjustments made at 33% rpm will automatically
be applied to 45 rpm.

Select 33% rpm.

2. Press the ‘Speed Program Switch’ on the rear panel
once to put the unit into setup mode - The ‘Program
Mode’ LED will now be permanently illuminated red.

3. Adjust the speed via the ‘Speed Adjustment’
control using a 1.7mm Allen key. Turning clockwise
will increase the speed and turning anti-clockwise
will decrease the speed. The step size is 0.01 rpm.
Only make small adjustments of up to five 'steps’
at a time to ensure accurate adjustment. Check the
speed after each adjustment to achieve the best
accuracy.

4. When the speed has been correctly set, press the
‘Speed Program Switch’ once to put the unit back
into ‘Run Mode'. The ‘Program Mode' LED will now
go out. Your turntable is now set and ready to use.

08. Returning the Neo PSU
MK2 to preset default settings
(unadjusted)

This process is recommended when fitting a new drive
belt to your turntable or after a service, to help optimise
the range of adjustment available to you.

Select 33% rpm.

2. Press and hold down the ‘Speed Program Switch’
until the ‘Program Mode’ LED starts flashing. After
the flashing stops the factory speed has been
restored.

Important Information

After the Neo PSU MK2 is reset to the preset default
mode, the adjustment needs to be done to ensure the
speed is set correctly. Please see section 7.

09. Rega Strobe and
stroboscopic disc (sold
separately)

The best way to adjust the speed of your turntable is to
use the Rega Strobe kit. A stroboscopic disc is an optical
instrument used to measure the speed of the turntable
by freezing the bars on the disc. The bars are illuminated
by an accurate quartz locked LED pulsing at 100Hz.




10. Using the Strobe kit

Simply place the strobe disc on the turntable platter.
Switch on the 100Hz LED and hold it approximately
2cm above the rotating strobe. If the bars do not appear
to move and are stationary, the speed is 33% rpm. If
they move clockwise, the turntable is running fast, and
conversely, if they move anti-clockwise, the turntable is
running slow.

Note: If over one minute, the bars appear to move by one
bar to the left or one bar to the right, the speed is 0.016%
fast or slow respectively. Using the speed control on the
Neo PSU MK?2, it is possible to achieve +0.05% or 1.3
rpm.

Note: If over one minute, the bars appear to move by
two bars to the left or by two bars to the right, the speed
is 0.01 rpm fast or slow respectively. Using the speed
control on the Neo PSU MK2, it is possible to achieve
+0.01 rpm, which is one step of the speed adjustment.

Warning: Because of the nature of the stroboscopic
effect of the disc and the LED light, we strongly
recommend anyone with photo-induced epilepsy not to
use this device. Although this condition is very rare, we
must make the user aware of this. Ask your dealer for
assistance if required.

11. Use of mobile phone apps
to check and adjust the speed

Rega, along with a London mastering studio, have

used the iPhone 'RPM’ app (available on the App Store)
developed by Philip Broder to check and adjust the speed
of a turntable using the Neo PSU MK2, with positive
results. We have verified the basic accuracy of the 'RPM’
app using Rega’s in-house speed measuring equipment,
but as this is a third-party app, we cannot guarantee the
readings because of uncertainties, which could be caused
by the age, condition, and operating system of the phone
the app is installed on. If you are in any doubt, you should
check the calibration of the ‘'RPM’ app using a suitable
reference.

12. Warnings

Do not unplug the power supply from the turntable
whilst the unit is on - turn off the power supply before
unplugging. Do not operate the power supply without
the turntable connected. A 24V AC plus a 20V DC signal
is present on the pins of the plug - if these are shorted it
will cause damage to the power unit. Use only with the
Rega PS1 power supply or Neo PSU MK2. Never expose
the unit to rain or moisture. Do not open the case covers.
There are no user serviceable parts inside.

The Neo PSU MK2 incorporates resettable fuses in the
driver amplifier to protect it from overcurrent faults,
which will cause the turntable to run erratically or not at
all. If in the rare circumstance these are activated, they
are reset by turning off the Neo PSU MK2 via the front
panel for approximately 10 seconds. If the fault should
persist, consult your dealer.



Specifications - Mains

Rega PS1 (Level VI A)

Input voltage 230V
Input AC frequency 50Hz
Output voltage 24\ AC
Output current 350mA
Output power 8.4W
Average active efficiency 80.94%
No-load power consumption 0.20W

Input 230V AC50Hz 0.07 A
Output 24\ AC 350mA AC

Input 230V AC 50Hz 0.07 A
Output 24V AC 350mA AC

PS1 (AUS/NZ)
Input 230V AC50Hz 0.07 A
Output 24\ AC 350mA AC

Input 220V AC 50/60Hz
Output 24\ AC 350mA AC

Input 115V AC 60Hz
Output 24\ AC 350mA AC
PS1 (JPN)

Input 100V AC 50/60Hz
Output 24\ AC 350mA AC

Specifications - Neo PSU MK2

Output to motor bi-phase 24\ AC protected by resettable fuse.
Power consumption 7.2W

\oltage 24\ AC

Speed control step size 0.01 rpm

Power supply Rega PS1 only.
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